13/ 10/ 2001

Mel ayu lupa jati diri, tidak baca sejarah bangsa

ORANG Mel ayu hari ini, apabila sudah terdesak dengan nasal ah yang bol eh
mengancamkeber | angsungan i dentiti atau jati diri mereka sebagai bangsa
yang di kat akan ~dom nan' (barangkali dom nan dari segi junlah orangnya
iaitudari segi jum ah) di negara ini, nenggel abah, tidak tahu apa dia
yang di kat akan bangsa Mel ayu itu, | al u mereka bercengkerama tentang i su
“jati diri Melayu', cuba mencari pel bagai takrif yang | ebi h mengelirukan
isuitulagi. Pada hal jati diri Ml ayu sudah ada, dibentuk secara

kol ekti f sejak berabad-abad | amanya nel al ui proses penci pt aan t anadun at au
cul tural production yang di rakarmkan dal amwadah pengungkapan t anmadun

Mel ayu terpenting, iaitu kesusasteraan Mel ayu tradi sional yang kita wari si
hi ngga sekar ang.

Aki bat kecel aruan kesedaran jati diri itu, orang Mel ayu hari ini nmakin
dili hat ol eh duni a | uar, bahkan ol eh orang Mel ayu sendiri, sebagai bangsa
yang tiada budaya kuat untuk nmenjadi bangsa maju di dunia hari ini. Mlah
ada orang nenul i s saj ak nenghi na orang Mel ayu, nengat akan nel al ui kat a-
kat a bersel i ndung bahawa orang Mel ayu ti ada apa-apa hak unt uk nenggel ar
diri nya sebagai "~ Bum putera' Senenanj ung Tanah Mel ayu.

Ada pul a orang, dulunya sarjana dari Universiti Kebangsaan Mal aysi a,
ber kat a bahawa ~bangsa Mel ayu', iaitu the Mal ay nati on, sebenarnya ti dak
wuj ud. Yang wuj ud i al ah kunpul an et ni k Mel ayu yang nenunpukan t aat
setianya kepada raja - nmaka di sebut hubungan itu sebagai " kerajaan',
tetapi konsep " bangsa Mel ayu' sebagai suatu nation tidak ada.

I tul ah fahaman at au bacaan saya nengenai pendapat orang itu - kal au
sal ah, tol ong tunjukkan

Setiap hari kita nmendengar cerita buruk nmengenai orang Mel ayu, dibesar-
besar kan, di heboh-hebohkan, mungkin juga di ada- adakan atau di reka ol eh
pel bagai pi hak menurut agenda dan kepenti ngan nasi ng- masi ng, terutama
kepentingan politik dan ideol ogi .

Ji ka ki ta nmengunj ungi kedai buku bahasa | nggeris yang terbesar di Kual a
Lumpur, iaitu Miusic Power House (MPH) di Mega Mall, Md-Valley (nana
tenpat i ni dal ambahasa Mel ayu saya tidak tahu) dan Ki nokuni ya di KLCC
(nama tenpat ini dal ambahasa Mel ayu pun saya tidak tahu!), di situ tidak
kel i hat an waj ah t amadun Mel ayu yang dapat di cont ohi bangsa | ai n.

Yang kita lihat, antara |l ain, sejak nutakhir ini ialah dua buku
mengganbar kan masal ah atau krisis nilai yang sedang di hadapi bangsa
Mel ayu. Buku yang saya naksudkan i al ah Ugly Mal ays (ol eh Syed Hussein Al -
Attas) dan Mal ays Forget Easily atau Mel ayu Mudah Lupa ol eh Perdana
Menteri Mal aysia, Datuk Seri Dr Mahat hir Mbhanad.

Dul u yang ugly ial ah orang Ameri ka. Sekarang rupa-rupanya orang Ml ayu
juga ugly, iaitu  buruk'. Bezanya i al ah, wal aupun orang Ameri ka ugly,
nmer eka kuat, manpu nenguasai dan nmenggertak duni a, dan pengaruh nereka
dal ampel bagai bi dang kermaj uan ner ebak ke sel uruh duni a. Sedangkan ugly
orang Mel ayu betul -betul ugly - tidak bai k untuk di contohi bangsa | ain

Mungki n benar orang Mel ayu nudah | upa, dan bagi saya | upa orang Mel ayu
yang pal i ng besar ial ah | upanya terhadap jati diri bangsanya.

Mer eka tidak menmbaca sej arah bangsa Mel ayu, dan | ebi h penting | agi
mer eka ti dak menbaca dan ti dak nenmaham segal a makna, yang tersurat dan
tersirat, segal a netafora dan | anbang nengenai jati diri Melayu yang
di wari skan kepada nereka ol eh pem kir, seniman bijak bestari dan bijaksana
bangsa Mel ayu dul u kal a nel al ui karya khazanah kesusast eraan Mel ayu
tradi si onal



Di kedai buku bahasa I nggeris yang besar itu kita lihat banyak buku
fal saf ah bangsa | ain, fal safah Barat, juga fal saf ah bangsa | ndi a dan
bangsa G na.

Dal am buku, Great Thinkers of the Wst atau Fifty G eat
Phi | osopher s/ Thi nkers of the East, tiada seorang pun great thinker atau
great phil osopher Mel ayu atau yang berasal dari dunia Mel ayu atau duni a
ber bahasa Mel ayu. Pada hal kita ada apa yang kita sebut " Karya Agung
Mel ayu' .

Ki ta berkata karya kesusast eraan Mel ayu tradi si onal seperti Sul al at al -
Sal atin (SAS) atau H kayat Hang Tuah (HHT), atau puisi tasawf atau
net af i zi k Hanzah Fansuri, atau pantun Mel ayu, atau peri bahasa Mel ayu,
senuanya adal ah " karya agung Mel ayu' . Kal au diterjemahkan ke dal ambahasa
I nggeris, “karya agung' bererti great works.

Karya agung Mel ayu itu tentu | ahi rnya dari pada manusi a Mel ayu at au
bangsa Mel ayu yang secar a kol ekti f nya adal ah bangsa yang cukup kreatif,
bangsa geni us, yang bijak bestari atau bijaksana, atau yang berakal budi
tinggi . Manusiaitul ah dan karya nerekal ah yang nenbent uk per adaban at au
tamadun bangsa Mel ayu sepanj ang zanman di rantau berbahasa Mel ayu ini,
rant au yang ki ni di sebut rantau Majli s Bahasa Mel ayu Brunei, Darussal am
I ndonesi a, Mal aysia (MABBIM dan Majlis Sastera Asi a Tenggara (Mastera).

Tetapi sedi h, apabila orang | ai n (bahkan orang kita sendiri) bercakap
nengenai great thinkers of the world atau great thinkers of the East atau
great works of the world, pengarang SAS, pengarang HHT, dan pengarang di
Acheh abad ke-17, seperti Shei kh Nuruddin al-Raniri dan Hanmzah Fansuri,
tidak termasuk dal amsenarai nereka. Mengapa?

Pert ama, orang mungki n, nmenganggap kesusast eraan Mel ayu tradi si onal
ti dak dapat di gunakan sebagai bahan yang bol eh di percayai unt uk mengkaj i
tamadun, sejarah peni ki ran dan si stemfal saf ah bangsa Mel ayu ker ana,
menur ut nereka kebanyakan karya itu, terutama yang bergenre " hikayat' atau
“lipur lara', adal ah cerita dongeng, bukan karya fal saf ah.

I ni | ah pendapat kebanyakan pengkaji dulu, terutama sarjana orientals
Er opah, yang nmenganggap naskhah Mel ayu | ama i tu penting bagi mereka hanya
sebagai bahan kajian filol ogi atau bahan kajian fol kl ore Mel ayu, tidak
sebagai bahan kajian fal saf ah at au peni ki ran bangsa Mel ayu.

Kedua, orang bol eh terpengaruh dengan pandangan orientalis Barat,
terutama R O Wnstedt, yang nengkaji budaya dan kesusasteraan Mel ayu
tradi si onal tidak dari segi hakikat cul tural production atau kreativiti
dal amannya tetapi dari segi asal-usul atau unsur pengaruh tamadun | uarnya.

Ber dasar kan paradi gma evol usi oni s-strukturalis yang sangat nmenpengar uhi
kaedah dan pandangan atau nil ai pengkaji budaya Eropah terhadap t amadun
bangsa | ain, Wnstedt, seperti kata Bragi nsky, asyi k sekali dengan usaha
nmencari asal -usul pengaruh asing - khususnya tamadun I ndia, Arab dan Parsi
- dal ambudaya dan kesusast eraan Mel ayu "kl asi k' itu.

Aki bat nya, jika kita menbaca karya Wnstedt, The Malays - A Cul tural
H story dan The History of O assical Malay Literature (kedua-dua karya
"kl asi k' Wnstedt ini masih ada di kedai buku), apa yang kita |ihat bukan
daya ci pta budaya dan sastera Mel ayu, atau bukan budaya atau kesusast eraan
Melayu “jati' tetapi ialah budaya at au kesusast er aan sadur an.

Sel epas super-structure asing itu dihi npunkan sebanyak yang dapat dicari
dan kadang- kadang di agak- agak ol eh Wnstedt, yang ti nggal pada budaya atau
kesusast eraan Mel ayu, bai k I'i san mahupun tulisan, hanyal ah ciri
pr apengar uh Hi ndui sme dan tamadun Ti mur Tengah, iaituciri animstik atau
ciri primtif.

Bagi orang Barat, sastera lisan ialah folklore, sastera primtif,
sast era bangsa yang bel umnengenal tradisi tulisan. Jadi, yang di katakan
kesusast eraan Mel ayu i tu, nenurut Wnstedt, ialah kesusasteraan yang
ber kenbang nel al ui tiga tahap evol usi, iaitu kesusasteraan atau budaya



primtif (yang di penuhi dengan unsur dan kepercayaan ani m sti k),
kesusast eraan zaman kl asi k yang bermul a sel epas dat angnya pengar uh budaya
luar dari India, Timur Tengah (iaitu dunia Arab dan Parsi) yang
menper kenal kan tradi si tulisan atau aksara, dan kesusast er aan noden yang
ber mul a pada zaman pengar uh tamadun Barat di dunia Mel ayu

" Kesusast eraan Mel ayu noden' di anggap baru bernul a di kawasan duni a
Mel ayu di rantau i ni sel epas orang Barat di kat akan menbawa unsur
penbahar uan at au ~nbdeni snme' ke al ampeni ki ran pengar ang Mel ayu.

Ber dasar kan perspektif “nodeni sme' Barat dengan segal a unsur yang
di anggap ~noden' seperti pengenal an tulisan/ejaan Rum dal ampenul i san
Mel ayu, kemasukan genre baru, iaitu journalism, dan nasuknya t eknol ogi
per cet akan dan penghayat an nil ai sosi al dan budaya baru, nmaka Abdul | ah
Munshi di anggap sebagai " bapa kesusasteraan Mel ayu noden' kerana apa?
Ker ana Abdul | ah di kat akan, antara yang | ai nnya, tidak | agi nmenulis hal
yang di anggap dongeng.

Maka ti dakl ah menghai rankan ji ka orang nenganggap, sel epas nenbaca karya
Wnstedt itu, kesusasteraan Mel ayu tidak asli, tidak original. lIdentiti
Mel ayunya, daya cipta nereka, tidak tinbul dengan jel as dal amsej arah at au
evol usi kesusasteraan Mel ayu itu.

Maka orang yang ti dak nenmbaca sej arah kesusasteraan itu secara kritis
tentu akan bertanya: Bagai mana mungki n sastera saduran itu dapat
mel ahi rkan karya agung dan pem kir agung di duni a Mel ayu?

Ketiga, ketiadaan usaha (setakat yang saya tahu) untuk nerekonstruks
dan nenberi kan takrif yang besar, koheren dan si stemati k nengenai fal saf ah
atau pem ki ran Mel ayu berdasar kan kor pus kesusast eraan Mel ayu tradi si ona
yang sudah di dokunenkan sel ana i ni neni nbul kan kesan bahawa bangsa Mel ayu
ti ada sej arah peni ki ran dan fal saf ah yang set araf dengan bangsa | ai n di
| uar kawasan duni a Mel ayu ini

“Pengaj i an Mel ayu' yang nmenurut Za' ba, berpunca dari pada usaha W nst edt

in the opening up of Malay Studies in Mal aya, masi h terpecah-pecah

kepada subbi dang bahasa, kesusasteraan, budaya (atau antropol ogi),
sosi ol ogi dan sebagai nya

Kita menerbitkan beberapa banyak t eks kesusast eraan Mel ayu tradi si ona
yang di sel enggar akan secara il mah (ini pun tradisi yang kita wari si
dari pada pengkaji filologi Barat). Yayasan Karyawan, ni sal nya, sudah
mener bi t kan beber apa karya agung dal amgenre hi kayat, kita juga akan
mener bi t kan kunpul an pant un Mel ayu (dal amper cet akan) dan kunpul an
peri bahasa Mel ayu yang di beri tajuk ~Akal Budi Dal amPeri bahasa Mel ayu',
dan karya yang bercorak il mu dan/ at au sej arah, seperti m sal nya karya
Syei kh Nuruddin A-Raniri, puisi Hanezah Fansuri, Taj al-Salatin, dan
sebagai nya

Tetapi ini sermua terbit sebagai teks berasi ngan. Akal budi Mel ayu,
fal saf ah at au pandangan hi dup bangsa Mel ayu, sistemnil ai nya, konsep
il munya, konsep Mel ayu-1slamtentang keadil an, hak manusi a, kel akuan
noral , budaya dan sosi al manusi a dan sebagai nya, tidak hanya dal am
peri bahasa, pepatah dan pantun Mel ayu tetapi juga dal amsel uruh kor pus dan
genre kesusast eraan Mel ayu tradi sional itu, ternmasuk karya il mu Mel ayu
tradi si onal

Ber dasar kan rmukadi mah yang panj ang | ebar i ni, maka sanpail ah saya kepada
tujuan kertas kerjaini, iaituuntuk nmengajak pengkaji tamadun Mel ayu
supaya nel akukan suat u usaha rekonstruksi dan sintesis yang si stemati k dan
konpr ehensi f nmengenai si stempeni kiran atau sej arah pemni kiran, atau
f al saf ah at au pandangan hi dup dan si stemnil ai bangsa Mel ayu ber dasar kan
t eks at au kor pus kesusast eraan Mel ayu tradi sional itu.

Usaha ini |l ah, saya kira, yang belumkita | akukan | agi secara besar-
besaran. Karya ecerannya mungki n sudah banyak. Orang bol eh saja nmenetik
beber apa nil ai dan aspek pandangan hi dup bangsa Mel ayu dengan nmenbaca



kunpul an pant un at au peri bahasa Mel ayu yang di t af si rkan naknanya ol eh
pengunpul karya itu, tetapi cara ini tidak dapat nenberi kan suat u ganbar an
| engkap, yang sistematik, yakni yang di hi npunkan dal am skema yang besar.

Sebel umi ni, saya nenggunakan perkat aan " fal safah Mel ayu' . Maksudnya
i al ah, sel uruh sistempenikiran atau pandangan hi dup Mel ayu yang t er bent uk
secara kol ektif mel al ui pengamal an dan renungan bersama orang Mel ayu dal am
proses interaksi mereka dengan al amsekitar - alamkosnos dan al amreniKk,
atau al amperi badi, alamsosi al dan al amflora dan fauna nmereka, dan ti dak
kurang penting sebagai sunber fal saf ah mereka i al ah pengal aman or ang
Mel ayu bertenbung dan beri nt eraksi dengan penbawa unsur tanmadun | ain di
| uar kawasan duni a ner eka. Dari pada pengal aman, renungan, pertenbungan dan
i nteraksi itu, |ahirlah pantun Mel ayu, peri bahasa Mel ayu, karya lipur |ara
Mel ayu, hi kayat Mel ayu, dan karya metafizi k Mel ayu yang nmenper |l i hat kan
keupayaan akal dan budaya Mel ayu unt uk nentakrifkan diri nereka atau j ati
diri mereka sebagai " bangsa Mel ayu'.

Sekar ang saya hendak mengganti kan i stilah "~ fal safah Mel ayu' itu dengan
istilah yang | ebi h sesuai dengan tamadun Mel ayu, iaitu istilah akal budi.

I ni | ah perbezaan asas antara makna fal safah atau "fil osof' atau phil osophy
seperti di faham dalamtradisi penikiran atau epi stenol ogi Barat.

Di Barat fal safah yang di pel opori pemikir klasik Barat (iaitu bangsa
Yunani / Greek) sejak | ebih 2400 tahun dul u, sanpai ke zanman Pl at o dan
Aristotle, mul a di pi sahkan dari pada sai ns sel epas orang Barat nenganggap
fal saf ah bukan i | mu nengenai haki kat fizi kal atau nekani stik al am(i ni
pengaruh fizik nmekanistik | saac Newton) tetapi ialah ilm spekulatif,

m sal nya nengenai ontol ogi, iaitu nengenai soal wujud Tuhan, wuj ud
manusi a, wuj ud al am senat a- mat a ber dasar kan huj ah spekul atif, atau
tentang soal nilai, noral dan sebagai nya yang kebenarannya ti dak dapat
di bukti kan nel al ui kaedah saintifik yang bersifat enpirikal dan
eksperimental .

Ahli fal safah di katakan tidak realistik; nereka I ebih sibuk
menbi ncangkan hal netafi zi k (pasca-fizik).

Kenmuncak krisis epistenol ogi Barat ini sanmpai ke zaman Rene Descartes
dal am abad ke-17 apabila ahli falsafah (dan juga ahli geonetri atau
mat emat i k) Peranci s i ni mem sahkan mi nda manusi a dari pada ot ak at au akal -
mem sahkan j asad dan rohani ah nmanusi a.

Bel i au baru mengenal wuj udnya dengan berkata: "Aku wuj ud kerana aku
berfikir" [cogito ego sum dal ambahasa Latinnya), iaitu kerana di a ada
j asad, bukan kerana di a ada roh atau m nda ghai b.
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